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KENDRION

PASSENGER CARS

k] .
WE MAGNETISE THE WORL Dellvery Note
Kendrion (Eiblswald) GmbH Passenger Cars Order No Delnote No Del.Note date:
Or. Wilhelm Binder Strake 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 371779 15.01.2019
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135282
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ';h"“e‘
ax:
IT - ITALIEN s J{% ‘Z 3 ?
Cust Ref et
Our ld At Customer 91019089
Shipment Id 447861
Delivery Date 15.01.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 338423
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) 6‘
- ITALIEN ‘Q::e) %5{%&{3
Line No  CustPart No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 6572 400,00 pecs
Schaltmagnet 550003852901 120119-GET2-1
P151536-221938.
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

Materia) i
Pack Aid Qty Pack Aid Id o
Pack Aid Desc Ku E EH N o + NAG E L S.rl
) ACCETTAZTIONE MERCE
20 20739 Quantita dichiarata; {
B650AT KLT 4315 Getrag Quantits effettiva:
1 10130 Tipo [mballaggio;
B50AT GETRAG Kunststoffpalette Quantits imballj:
1 20741 Conformita alle schede d'impballo: E [IE]
B50AT Getrag Neu Palettendecke! Data #8htrollo: 11_ @
20 20740

B50AT Tray Getrag NEU

Firma i‘i ,

Kendrion (Eibiswald) GmibH

Passenger Cars

- www.kendrion.com
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Keltmann
Osterreich

Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322.0

Geschéfts{ihrer

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGF594
IBAN: DE&S1 6947 0032 003G 4188 00

WID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr, DE 147 825 129
Fimenbuch: Lg f, Zrs Graz
FN 59972 W
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?‘\ PASSENGER CARS
KENDRION i
T——d Delivery Note

WE MAGNETISE THE WORLD

Order No Delnote No Del.Note date:
3711779 15.01.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [ka] 32,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
. www.kendrion.com Geschaftsflhrer Dettsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756703
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion,com  Dipl.-Ing, Martin Kollmann BIC; DEUTDEBFE34 UID-Nr, DE 147 825 129
Osterrelch Fax +43 3466 42722 IBAN;: DEG1 6247 0039 D330 4188 60 Firmenbuch; Lg . Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220 FNSSaT2 W
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Dle mit fett gedruckten Linlen eingerahmten Rubriken milssen vom Frachliihrer ausgefill werden.

Les parties encadrees de lignes grases douvent elre remplies par la transporteur.

einschieBlich 19421322,

y compiis et

1-15

Auszulillen unter der Verantwortung das Absenders

A rempller fa rasponsabllitd de 'expeditéur

Bestell-Nr. $ 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fizr Empfénger Exemplaira du destinatalre ur
1 Absender {tName, Anschrift, Lan .
SR HHTaT(Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strale 1

8552 Eibiswald 269
Austria

INVERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTAE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beidrderung untarliegt trotz elner
gegenteligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obeseinkommans Cher
den Beldrderungsvertrag im Intemat.

NoK ¥ 208

Ca Transport est soumls, nanobstam
toute clause contmire, a la Conven-
tion relative au contmat de transpert
Internaticnal de marchandise par

(cur)

Straltengiiterverkehr {CMA) route (CMR)
Zollamt Eingang Ausgang .
Bureau de douans dentréa 1 Entrata de scriie / Uscila
Utticio deganale

2 Empfingsr (Name, Anschrift, Land)
Dashnmaira {nom, adresse, pays)

jmt’IS ﬁ(

[fuehne - Mo
Vm ge, channm: b

(lan]_

16  Frachifitwer (Name, Anschrill, Land)
Transporteur {nom, adressea, pays)

i L o ol f’ Paa)
3 !Aﬂs!laramngsort%/ Gftes

LUleu prévu pour Ja Iiviaison de Ja marchandise VI

IT- %0076 [Yoduup

Llau

chrift, Land)
pays)

17 Machiolgendar Frachlfuh{rar {Name, Ans
nom

s

4 Ortund Tag der Dbernahime des Gutas IJ
it

{leu et date da la prise en charge de la marchandise

bi-85s1 Gbgoo by

Paya

18 varbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers
Résetves et cbservations du transporteur

Kendng (Eibis
@ E{ wa d 269
tria

Unterschrit und Stempel des Absenders
Slgnature at timbre de I'expéditeur

¥
Dieses CMRARU/Osterrelch Formular 1976 fir den Intematlonalen StraBengbterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung filr alle Staaten, dis
Osterreich, sowsit es sich um grenziiberschreitenden Giiterverkehr handelt, Kizier varlag, UtaniastraBa 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, www kitzlbr.

5 — Behrdliches Kennzeichen Land Héchste zulassige Nulzlast
ggg:mg‘fhg‘r’l‘;“ﬂ:';;“" Numéro ditmalriculation Pays | Charge utle maximale
des Kz, des Kfz.
\‘Z{_ . q du véhicula du véhicule
0 des Anhingers des Anhéngers
’Pﬂ— - M 4 { I/) / é 0 / / de |a ramorque dela temo?qua
B+ Kennzeichen undMummer 7 Anzahldor Packsticke 8 Artder Verpackung 9 Bezsichnung des Gutes 10 statistiknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umiang In m?
Marques et numéros Nombra des colls Mede d' embalags Nature e 1a marchandise No stetistique Polds brut. kg Cubaga [n m?
s
a -
S 1al = G 40pcs 542l
" - - /
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
B Nz, UN-N Varp,-Gi
LADEMITTEL e |REnmeEma R ON G PP
bel ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Deslinatalre Nom d' ambzllage
& Mittents al Destinatario voit No 8 I .
UN
Europal. ahgegeben: Stic | Europal. abgegeben: Stk,
Temperatur Ubernahme ... UV ¢ | (- x i o]
Temperatur Ubergabe ..o Grad C
Container in FuB Wechselaufbauten [n m Anzahl
Cantainer en pied | Nr. Calsses moblles en m Nombra
Cantainer {in piedi) Cassona Intercamblablle Numera
Stampel-Unterschrit Stempal-Unterschrit
Dalum: Datum: Nr.
van ABSENDER da Expaditeur von EMPFANGER  de Deslinalaire Nr. N
del Mittente de! Dosti (] .
19 Basondara Vereinbarungen {z.B, Befdrderungspapler N,
Europ. erhalten: e + .Stk Eurap, erhallen: # Stk Convention pmwha,ﬂu %E, 0. transport do%fmapm Nq‘))
Convenzion] particofari (par example document de transport No.y
20 Zuzahlenvem: | Absendar Wahrng Emptanger
A payer pa: Expéditeur Mconnale D
Datum: Datum: Fracht
Lnterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix da rt
== e Ermﬂl!lgungan -
13 Anwslsungen des Absenders |Reduclions
instructions da 'expéditstr Zwischensumme
Istnezlonl det mittente Solda
Zuschlage
Supplements
Nebangeblhren
Frals accessolres o [
T T =
Sosgmisumma ROZHL .S EL Sk
21 Aupggtortigt am: n: 14 mimessemnipnces (15 Rckerstatung Vi3 del LICIZME
birh lay a oal ok Remboursamen
/c(g’&%}j“/ / il o [

Untarschrit und Stempeal des Absenders |
Slgnature et Embra de I'expéditeur

Unterschrift und Stgtnpel de
Signaturs &t timbiyd dé I'expé

Absenders
itaur

r IRU angehbren, also auch fir
fag.at, e-mall; offk

rag.at
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